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| Umfang des Versicherungsschutzes

Art.1 | Gegenstand der Versicherung und Versicherer
Versicherer und damit Risikotrdgerin ist die SOLIDA Versiche-
rungen AG, Saumackerstrasse 35, 8048 Zirich (SOLIDA). Sie
versichert bestehende Kunden von Aquilana Versicherungen,
Bruggerstrasse 46, 5401 Baden (Aquilana) gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Unfdllen, die der Versicherte wéhrend
der Vertragsdauer erleidet.

Die Versicherungsleistung ist unabh&ngig davon geschuldet,
ob das versicherte Ereignis eine Vermdgenseinbusse bewirkt
hat oder ein anderes Versicherungsunternehmen ebenfalls
Leistungen erbringt.

Der in der Versicherungsbestdtigung genannte Krankenver-
sicherer Aquilana hat mit der SOLIDA einen Kollektivversiche-
rungsvertrag zur Gewdhrung der Versicherungsdeckung fir
Tod und Invalidit&t infolge Unfalls abgeschlossen.

Der Vertragspartner von Aquilana kann sich oder eine Person,
die er gesetzlich vertritt, fir die Versicherungsdeckung anmel-
den. Die Versicherungsdeckung entsteht mit der Genehmigung
der Anmeldung durch Aquilana auf den vereinbarten Zeitpunkt
hin.

Der Vertragspartner von Aquilana hat mit der SOLIDA keinen
Vertrag. Gemdss Art. 95a des Versicherungsvertragsgesetzes
(VVG) erhalt der Versicherte oder Anspruchsberechtigte bei
einem versicherten Unfall ein direktes Forderungsrecht gegen-
Uber der SOLIDA.

Art. 2 | Grundlagen des Vertrages

Die Grundlagen des Vertrages zwischen Aquilana und deren
Vertragspartner bilden alle schriftlichen Erklérungen, die der
Vertragspartner, der Versicherte und deren Vertreter in der An-
meldung und in weiteren Schriftstlicken abgeben.

Die Rechte und Pflichten der Vertragsparteien sind in der Ver-
sicherungsbestdatigung, allfdlligen Nachtrdgen und den Allge-
meinen Versicherungsbedingungen (AVB) festgelegt.

Soweit in den vorerwdhnten Dokumenten eine Frage nicht aus-
dricklich geregelt ist, halten sich die Parteien an das VVG, das
Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) sowie die Aufsichtsver-
ordnung (AVO).

Art. 3 | Ortlicher Geltungsbereich

Die Versicherung gilt auf der ganzen Welt, ausserhalb der
Schweiz und des Fiurstentums Liechtenstein jedoch nur wah-
rend Reisen und Aufenthalten bis zu zwdlf Monaten. Die Ver-
sicherung erlischt mit dem Ablauf des Versicherungsmonats, in
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welchem der Versicherte seinen Wohnsitz ins Ausland verlegt
und keine weiteren Versicherungen bei Aquilana weiterfihrt.

Art. 4 | Versicherte Personen
Versichert sind die in der Versicherungsbestatigung aufgefiihr-
ten Personen.

Il Begriffsbestimmungen

Art. 5 | Personenbezeichnungen
Aus Griinden der leichteren Lesbarkeit wird in diesen Unter-
lagen auf weibliche Personenbezeichnungen verzichtet.

Art. 6 | Unfall

Als Unfall gilt die pl&tzliche, nicht beabsichtigte schédigende
Einwirkung eines ungewdhnlichen dusseren Faktors auf den
menschlichen Korper.

Folgende, abschliessend aufgefiihrten, unfalldhnlichen Kérper-
schadigungen sind, sofern sie nicht vorwiegend auf Abnlitzung
oder Erkrankung zurtickzufthren sind, Unfdllen gleichgestellt:
Knochenbrtiche, Verrenkungen von Gelenken, Meniskusrisse,
Muskelrisse, Muskelzerrungen, Sehnenrisse, Bandldsionen und
Trommelfellverletzungen.

Als Unfalle gelten auch:

» Gesundheitsschadigungen durch unfreiwilliges Einatmen
von Gasen oder Ddmpfen und durch versehentliches Ein-
nehmen von giftigen oder dtzenden Stoffen;

e Ertrinken;

« Die folgenden Gesundheitsschddigungen, sofern der Ver-
sicherte sie unfreiwillig erleidet und sie durch ein versicher-
tes Unfallereignis hervorgerufen worden sind: Erfrierungen,
Hitzschlag, Sonnenstich sowie Gesundheitsschddigungen
durch ultraviolette Strahlen, ausgenommen Sonnenbrand.

Nicht als Unfdlle gelten Krankheiten aller Art, insbesondere
auch nicht Berufskrankheiten, Infektionskrankheiten, Einwir-
kung ionisierender Strahlen, Sch&den durch Heil- und Untersu-
chungsmassnahmen, die nicht durch einen versicherten Unfall
bedingt sind, sowie Eingriffe am eigenen Kérper.

] Versicherungsleistungen

Art. 7 | Todesfall

Stirbt die versicherte Person innert finf Jahren an den Folgen
eines Unfalles, so zahlt die SOLIDA, falls zum Unfallzeitpunkt
eine Unfalldeckung bestand, die fiir den Todesfall versicherte
Summe unter Abzug der allféllig fir denselben Unfall bereits
geleisteten Invaliditétsentschadigung.



Die Todesfallhdchstsumme ist flir folgenden Personenkreis be-

schrdnkt:

+ Kinder bis zum vollendeten 30. Altersmonat CHF 2’500.00

+ Kinder bis zum vollendeten 18. Altersjahr CHF 20°000.00

» Erwachsene ab dem vollendeten
65. Altersjahr CHF 20°000.00

Art. 7.1 Beglinstigte im Todesfall

Der Vertragspartner von Aquilana kann durch schriftliche Mit-

teilung an Aquilana, in Abdnderung der nachstehenden Rege-

lung, Begtlinstigte bezeichnen bzw. Berechtigte ausschliessen.

Eine solche Erklarung kann jederzeit durch schriftliche Mittei-

lung an Aquilana widerrufen oder abgedndert werden. Fehlt es

an einer besonderen Bezeichnung, so gelten nacheinander und

ausschliesslich als beglnstigt:

 der Ehegatte oder der eingetragene Partner,

« die Kinder, Stief- oder Adoptivkinder,

« die Eltern,

o die Grosseltern,

+ die Geschwister und Geschwisterkinder

nach Massgabe der gesetzlichen Erbberechtigung.

Sind keine der Anspruchsberechtigten vorhanden, werden
nur die Bestattungskosten bis zum Héchstbetrag von 10% der
Versicherungssumme fir den Todesfall vergltet, im Maximum
CHF 10°000.00.

Art. 7.2 Doppelte Todesfallsumme

Ist die versicherte Person verheiratet oder lebt sie in eingetra-
gener Partnerschaft und flihrt das gleiche Unfallereignis zum
Tod beider Ehegatten, bzw. eingetragenen Partner, wird zu
gleichen Teilen an die hinterbliebenen, minderjéhrigen oder
dauernd erwerbsunfdhigen Kinder, Stief- oder Adoptivkinder,
die unterstltzungsbeddrftig sind, noch einmal das versicherte
Todesfallkapital ausbezahlt.

Art. 8 | Invaliditatsfall

Tritt als Folge des Unfalles innerhalb von flinf Jahren eine vor-
aussichtlich bleibende medizinisch-theoretische Invaliditat ein,
wird, falls zum Unfallzeitpunkt eine Unfalldeckung bestand,
das Invaliditatskapital ausbezahlt, welches sich nach dem
Grad der Invaliditat, der vereinbarten Versicherungssumme
und der gewdhlten Leistungsvariante bestimmt. Eine allenfalls
durch das Ereignis eingetretene Erwerbs- oder Arbeitsunfdhig-
keit wird dabei nicht berlicksichtigt. Auf das Invaliditatskapital
hat ausschliesslich die versicherte Person Anspruch.

Art. 8.1 Ermittlung des Invaliditatsgrades

Fur die Bemessung des Invaliditdtsgrades sind die nachstehen-
den Grundsatze verbindlich:

a Als Ganzinvalidit&t gilt der Verlust oder die volle Gebrauchs-
unfahigkeit beider Arme oder Hénde, beider Beine oder Fisse
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oder der gleichzeitige Verlust einer Hand und eines Fusses,
gdnzliche Lahmung oder véllige Erblindung.

Bei Teilinvaliditét wird derjenige Teil der fir Ganzinvaliditat
vorgesehenen Versicherungssumme ausgerichtet, der dem In-
validitatsgrad entspricht. Die Taxierung erfolgt aufgrund der
nachfolgenden Prozentsatze:

* Oberarm 70%
* Unterarm 65%
* Hand 60%
* Daumen mit Mittelhandglied 25%
* Daumen, Mittelhandglied erhalten 22%
+ vorderstes Glied des Daumens 10%
» Zeigefinger 15%
- Mittelfinger 10%
» Ringfinger 9%
* Kleinfinger 7%
« ein Bein im Oberschenkel 60%
+ ein Bein im Kniegelenk oder Unterschenkel 50%
 ein Fuss 45%
+ eine Grosszehe 8%
 Ubrige Zehen je 3%
» Sehkraft eines Auges 30%
« Sehkraft eines Auges, wenn diejenige des anderen

Auges vor Eintritt des Unfalles bereits vollsténdig

verloren war 50%
+ Gehor auf beiden Ohren 60%
» Gehor auf einem Ohr 15%
» Gehor auf einem Ohr, wenn dasjenige auf dem

anderen Ohr vor Eintritt des Unfalles bereits

vollstéindig verloren war 30%
« Geruchssinn 10%
» Geschmackssinn 10%
» Niere 20%
» Milz 5%
 sehr starke schmerzhafte Funktionseinschrénkung

der Wirbelsdule 50%

b Fir eine durch Unfall entstandene dauernde schwere Ent-

stellung des menschlichen Kérpers (Gsthetische Schaden wie

z.B. Narben), fir die kein Invaliditatskapital geschuldet ist, die

aber dennoch eine Erschwerung der gesellschaftlichen Stel-

lung des Versicherten zur Folge hat, vergltet die SOLIDA

+ 10% der in der Versicherungsbestdatigung fir Invaliditat
vereinbarten Versicherungssumme bei Verunstaltung des
Gesichtes und/oder

» 5% der in der Versicherungsbestatigung fir Invaliditat ver-
einbarten Versicherungssumme bei Verunstaltung anderer
normalerweise sichtbarer Kérperteile, wobei auf diesen
Invaliditétsgraden keine Progression gewdhrt wird. Die Leis-
tung fur asthetische Sch&dden wird zudem auf insgesamt
CHF 20°000.00 begrenzt.



c Bei nur teilweisem Verlust oder nur teilweiser Gebrauchs-
unfdhigkeit gilt ein entsprechend geringerer Invaliditdtsgrad.
d Die vollstdndige Gebrauchsunfdhigkeit von Gliedern oder
Organen wird dem Verlust gleichgestellt.

e Bei vorstehend nicht aufgefiihrten Fdllen erfolgt die Fest-
setzung des Invaliditétsgrades nach den gleichen Richtlinien
wie die Bemessung des Integritdtsschadens gemdss Bundes-
gesetz Uber die Unfallversicherung (UVG) bzw. der Verordnung
Uber die Unfallversicherung (UVV).

f Bei gleichzeitigem Verlust oder gleichzeitiger Gebrauchs-
unfahigkeit mehrerer Kérperteile wird der Invaliditétsgrad,
welcher aber héchstens 100 % betragen kann, in der Regel
durch Addition der Prozentsdtze ermittelt.

g Erschwerung der Unfallfolgen zufolge vorbestandener
Kérpermdngel berechtigt nicht zu einer héheren Entschadi-
gung, als wenn der Unfall eine k&rperlich unversehrte Person
betroffen hatte.

Waren Kérperteile schon vor dem Unfall ganz oder teilweise
verloren oder gebrauchsunféhig, so wird bei Feststellung
des Invaliditdtsgrades der schon vorhandene, nach obigen
Grundsdtzen bestimmte Invaliditétsgrad abgezogen, und
zwar bereits bei der Bestimmung des Invaliditdtsgrades und
nicht erst bei der Bestimmung des Invaliditatskapitals.

h Die endgltige Feststellung des Invaliditatsgrades geschieht
erst aufgrund des voraussichtlich als bleibend erkannten Zu-
standes des Versicherten. Die SOLIDA darf jedoch funf Jahre
nach dem Unfall oder spdter den Invaliditétsgrad abschlies-
send feststellen lassen. Dabei wird der aktuelle Invalidit&ts-
grad im Zeitpunkt der Feststellung ermittelt.

Nach dieser Feststellung des Invaliditdtsgrades eintretende
Anderungen des Invaliditétsgrades, d. h. auch Riickfdlle und
Spatfolgen, sind nicht mehr versichert.

Art. 8.2 Ermittlung des Invaliditatskapitals
Das Invaliditatskapital wird wie folgt ermittelt:

fir den 25% nicht tbersteigenden Teil des Invaliditdtsgrades —
aufgrund der einfachen Versicherungssumme.

fur den 25 %, nicht aber 50 % Ubersteigenden Teil des Invaliditdts-
grades — aufgrund der dreifachen Versicherungssumme.

fir den 50% Ubersteigenden Teil des Invaliditdtsgrades — aufgrund
der funffachen Versicherungssumme.

Die Leistung in Prozenten der fir Invaliditat vereinbarten Ver-
sicherungssumme wird demnach wie folgt erbracht:

26 % 28 %

27 % 31%
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28 %
29 %
30 %
31%
32%
33 %
34 %
35 %
36 %
37 %
38 %
39 %
40 %
H %
42 %
43 %
4k %
45 %
46 %
47 %
48 %
49 %
50 %
51 %
52 %
53 %
54 %
55 %
56 %
57 %
58 %
59 %
60 %
61%
62 %
63 %

o4 %
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34 %
37 %
40 %
43 %
46 %
49 %
52 %
55 %
58 %
61%
64 %
67 %
70 %
73 %
76 %
79 %
82 %
85 %
88 %
91%
o4 %
97 %
100 %
105 %
110 %
115 %
120 %
125 %
130 %
135 %
140 %
145 %
150 %
155 %
160 %
165 %

170 %



65 % 175 %
66 % 180 %
67 % 185 %
68 % 190 %
69 % 195 %
70 % 200 %
71% 205 %
72% 210 %
73 % 215 %
74 % 220 %
75 % 225 %
76 % 230 %
77% 235%
78% 240 %
79% 245 %
80% 250%
81% 255 %
82% 260 %
83% 265%
84 % 270%
85% 275 %
86 % 280 %
87% 285%
88% 290%
89% 295%
90% 300 %
91% 305%
92% 310 %
93% 315%
4% 320 %
95% 325%
96 % 330 %
97 % 335%
98% 340 %
99% 345%
100% 350 %
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Art. 8.3 Auszahlung in Rentenform

Hat die versicherte Person zum Zeitpunkt des Unfalls das 65.
Altersjahr vollendet, so wird die Versicherungsleistung fir dau-
ernde Invaliditdt im Sinne der vorstehenden Bestimmungen in
Form einer lebenslanglichen Rente ausbezahlt.

Die Rente wird endgliltig festgesetzt und ist vierteljghrlich
im Voraus zahlbar. Eine Progression wird nicht gewdhrt. Pro
CHF 1°7000.00 Invaliditatskapital betragt sie pro Jahr:

Invaliditatsalter Jahresrente
66 CHF 86.00
67 CHF 89.00
68 CHF 93.00
69 CHF 96.00
70 CHF 100.00
dariber CHF 125.00

Anspruchsberechtigt ist ausschliesslich die versicherte Person

Art. 9 | Leistungsbegrenzungen

Art. 9.1 Hoéchstversicherungssummen

Fur Kinder bis zum vollendeten 30. Lebensmonat betrégt die
Hochstversicherungssumme fir den Todesfall CHF 2°500.00,
fir Kinder bis zum vollendeten 18. Altersjahr CHF 20°000.00.

Nach vollendetem 65. Altersjahr gelten folgende Hochstversi-
cherungssummen, wobei die Progression in der Invalidit&tsver-
sicherung entfallt:

CHF 20°000.00
CHF 100°000.00

Tod
Invaliditat

Bestehende hohere Versicherungen werden nach Erreichen
dieser Altersgrenze automatisch herabgesetzt.

Art. 9.2 Hoéchstalter
Neuabschliisse und Erhdhungen der Versicherungssummen
kénnen bis zum vollendeten 65. Altersjahr vorgenommen

werden.

v Einschrénkungen des Deckungsumfanges

Art. 10 | Ausschliisse
Von der Versicherung ausgeschlossen sind Unfdlle
« infolge Krieg, Burgerkrieg und/oder kriegséhnlichen Zu-
sténden
« in der Schweiz, im Firstentum Liechtenstein und/oder an-
grenzenden Staaten,
+ im Ausland, es sei denn, der Unfall ereigne sich innert
einer Frist von 14 Tagen seit dem erstmaligen Auftreten



von solchen Ereignissen in dem Land, in welchem die ver-
sicherte Person sich aufhdlt und sie sei vom Ausbruch von
kriegerischen Ereignissen dort Gberrascht worden;

« infolge von Erdbeben in der Schweiz und im Fiirstentum
Liechtenstein;

+ infolge aussergewdhnlicher Gefahren. Als solche gelten:

« auslandischer Militardienst,

+ Teilnahme an kriegerischen Handlungen und Terrorakten,

« Beteiligung an Raufereien und Schldgereien, es sei denn,
die versicherte Person sei als Unbeteiligte oder bei Hilfe-
leistung fiir einen Wehrlosen durch die Streitenden ver-
letzt worden,

« Gefahren, denen sich die versicherte Person dadurch
aussetzt, dass sie andere stark provoziert,

« die Folgen von Unruhen aller Art, es sei denn, der Ver-
sicherte beweise, dass er nicht auf der Seite der Unruhe-
stifter aktiv oder durch Aufwiegelung beteiligt war;

« infolge oder bei Gelegenheit der vollendeten oder versuch-
ten Ausitibung von oder Teilnahme an vorsétzlichen oder in
Kauf genommenen Verbrechen oder Vergehen durch die
versicherte Person oder den Anspruchsberechtigten;

« infolge Einwirkung ionisierender Strahlen und Sch&den aus
Nuklearenergie;

* bei welchen die versicherte Person einen Blutalkoholgehalt
von 2 Gewichtspromillen oder mehr aufweist, es sei denn,
es bestehe offensichtlich kein urs&chlicher Zusammenhang
zwischen der Trunkenheit und dem Unfall;

+ als Folge von Wagnissen (Wagnisse sind Handlungen, mit
denen sich die versicherte Person einer besonders grossen
Gefahr aussetzt, ohne die Vorkehrungen zu treffen oder
treffen zu kdnnen, die das Risiko auf ein verntinftiges Mass
beschranken);

* bei der Benlitzung von Luftfahrzeugen als Militarpilot,
sonstiges militdrisches Besatzungsmitglied und Fallschirm-
grenadier;

* bei militdrischen Fallschirmabspriingen;

* bei Luftfahrten, wenn die versicherte Person vorsatzlich
gegen behdrdliche Vorschriften verstdsst oder nicht im Be-
sitze der amtlichen Ausweise und Bewilligungen ist.

Von der Versicherung ausgeschlossen sind

+ Selbsttdétung oder Gesundheitsschddigungen am eigenen
K&rper, welche die versicherte Person absichtlich oder im
Zustand voller oder teilweiser Urteilsunfahigkeit herbeige-
fuhrt hat;

+ Gesundheitsschddigungen infolge absichtlicher Einnahme
oder Injektion von Medikamenten, Drogen und chemischer
Produkte;

« Gesundheitsschddigung als Folge arztlicher oder chirur-
gischer Eingriffe, die nicht durch einen versicherten Unfall
notwendig wurden.
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Art. 11 | Kiirzungen

Art. 11.1 Grobfahrlassigkeit

Der Versicherer verzichtet auf das Recht, bei grobfahrldssiger
Herbeiflihrung des versicherten Unfalls Leistungen zu ktrzen.

Art. 11.2 Unfallfremde Faktoren

Beeinflussen unfallfremde Faktoren den Verlauf eines versi-
cherten Unfalles oder der Unfallfolgen, so leistet der Versicherer
lediglich einen aufgrund einer drztlichen Beurteilung festzule-
genden, rein unfallbedingten Teil der vereinbarten Leistungen.

Die den Verlauf der Unfallfolgen erschwerenden, unfallfrem-
den Faktoren, wie vorbestehende psychische oder korperliche
Krankheiten und Gebrechen, werden bereits bei der Festle-
gung des Invaliditdtsgrades und nicht erst bei der Festlegung
des Invaliditatskapitals in Abzug gebracht.

Art. 11.3 Verletzung der Obliegenheiten im Schadenfall

Bei schuldhafter Verletzung der dem Vertragspartner der Aqui-
lana, der versicherten Person oder dem Anspruchsberechtig-
ten obliegenden Verpflichtungen ist die SOLIDA befugt, die
Entschadigung um den Betrag zu klirzen, um den sie sich bei
ordnungsgemdsser Erfillung der Obliegenheit gemindert hat-
te (siehe Ziffern 19 und 20).

Art. 12 | Herbeifiihrung des Todes durch einen
Anspruchsberechtigten

Hat eine zum Bezug des Todesfallkapitals berechtigte Person
den Tod der versicherten Person infolge oder bei Gelegenheit
der vollendeten oder versuchten Austibung von oder Teilnahme
an vorsatzlichen oder in Kauf genommenen Verbrechen oder
Vergehen herbeigefiihrt, so hat sie keinen Anspruch auf die To-
desfallsumme. Diese wird den anderen Bezugsberechtigten im
Sinne von Ziffer 7.1 ausgerichtet.

Vv Beginn und Ende des Vertrages

Art. 13 | Vertragsbeginn

Der Versicherungsschutz beginnt an dem in der Versicherungs-
bestdtigung oder in der schriftlichen Anmeldungsannahmebe-
statigung von Aquilana vereinbarten Datum.

Art. 14 | Vertragsdauer

Fir den Vertragspartner von Aquilana und die versicherte Per-
son gilt die in der Versicherungsbestdtigung vereinbarte Dauer.
Die Mindestvertragsdauer betrégt ein Jahr. Nach Ablauf der
vereinbarten Dauer verldngert sich der Vertrag jeweils still-
schweigend um ein Jahr, sofern er von keiner der Parteien frist-
gerecht gekiindigt wird (siehe Ziffer 15.2).



Art. 15 | Vertragsaufhebung

Art. 15.1 Widerrufsrecht

Der Vertragspartner von Aquilana kann seine Anmeldung in-
nert 14 Tagen seit der Anmeldung schriftlich widerrufen.

Art. 15.2 Kiindigungsfrist

Der Vertragspartner von Aquilana und Aquilana kénnen die
Versicherung unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von drei
Monaten auf das Ende eines Kalenderjahres kiindigen.

Art. 15.3 Kiindigung bei Unfall

Nach jedem Unfall, fiir den eine Leistung zu erbringen ist, kann
der Vertragspartner von Aquilana spdtestens 14 Tage, nach-
dem er von der Auszahlung Kenntnis erhalten hat, den Vertrag
schriftlich kiindigen. Der Vertrag erlischt mit dem Eintreffen der
Kiindigung bei Aquilana. Bei vorzeitiger Vertragsaufhebung
wird dem Vertragspartner von Aquilana das nicht verbrauchte
Entgelt zurlickerstattet.

Art. 15.4 Kiindigung bei Anpassung des Entgelts

Bei Anpassung des Entgelts an neue Tarife hat der Ver-
tragspartner von Aquilana das Recht, den Vertrag in seiner
Gesamtheit auf das Ende des laufenden Kalenderjahres zu
kiindigen. Macht er davon Gebrauch, so erlischt der Ver-
trag in dem von ihm bestimmten Umfang mit dem Ablauf
des Kalenderjahres. Die Kiindigung muss, um giiltig zu sein,
spdtestens am letzten Tag des Kalenderjahres bei Aquilana
eintreffen.

Art. 16 | Bezahlung des Entgelts und Filligkeit
Das Entgelt ist im Voraus auf den in der Versicherungsbestati-
gung genannten Zeitpunkt zu entrichten.

Art. 17 | Mahnung und deren Folgen

Wird das Entgelt, innerhalb von 30 Tagen vom Verfalldatum an
gerechnet, nicht entrichtet, fordert Aquilana seinen Vertrags-
partner unter Hinweis auf die Verzugsfolgen schriftlich auf, in-
nert 14 Tagen nach Absendung der Mahnung Zahlung zu leis-
ten. Bleibt die Mahnung ohne Erfolg, ruht die Leistungspflicht
vom Ablauf der Mahnfrist an. Die Leistungspflicht tritt ftr kinf-
tige Unfdlle wieder in Kraft, wenn alle Riickstéinde nachbezahlt

und von Aquilana angenommen sind.

Art. 18 | Entgeltdnderungen

Der Vertragspartner von Aquilana hat in den zwei folgenden
Fallen (siehe Ziffer 18.1 und 18.2) das Recht, den Vertrag auf
das Ende des laufenden Kalenderjahres zu kiindigen. Die Kiin-
digung muss, um gliltig zu sein, spdtestens am letzten Tag des
Kalenderjahres bei Aquilana eintreffen (siehe auch Ziffer 15.44).
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Unterl@sst der Vertragspartner von Aquilana die Kiindigung,
gilt dies als Zustimmung zur Anpassung des Vertrages.

Art. 18.1 Tarifanpassungen

Andern die Entgelte des Tarifes, kann Aquilana die Anpassung
des Vertrages mit Wirkung ab folgendem Kalenderjahr verlan-
gen. Zu diesem Zweck hat er dem Vertragspartner das neue
Entgelt bzw. die neuen Vertragsbedingungen spdtestens 25
Tage vor Ablauf des Kalenderjahres bekanntzugeben.

Art. 18.2 Altersanpassungen

Die Entgelte richten sich nach dem Tarif fur die jeweiligen Al-
tersgruppen und werden bei Vollendung der Altersgruppe an
die ndchsthdhere angepasst. Aquilana teilt dem Vertragspart-
ner das neue Entgelt 25 Tage vor Ablauf des Kalenderjahres
mit.

VIl  Anspriiche und Obliegenheiten im Schadenfall

Art. 19 | Schadenanzeige

Jeder Versicherungsfall, der voraussichtlich Anspruch auf Ver-
sicherungsleistungen gibt, ist der SOLIDA unverziiglich nach
Eintritt des Ereignisses zu melden.

Art. 20 | Plichten des Vertragspartners von Aquilana
bzw. des Anspruchsberechtigten

Der Vertragspartner von Aquilana, die versicherte Person, bzw.
der Anspruchsberechtigte tut alles, was der Abklarung des Un-
falles und dessen Folgen dienen kann. Insbesondere hat die
versicherte Person die Arzte, die sie behandeln oder behan-
delt haben, von der beruflichen Schweigepflicht der SOLIDA
gegentiber zu entbinden.

Schuldhafte Verletzungen der Obliegenheiten haben Entschd-
digungskirzungen gemdass Ziffer 11.3 fiir den Vertragspartner
von Aquilana, den Anspruchsberechtigten oder die versicherte
Person zur Folge.

Die versicherte Person, der Vertragspartner von Aquilana oder
der Anspruchsberechtigte ist bei Verlust jeden Anspruchs im
Unterlassungsfall verpflichtet, der SOLIDA Versicherungen AG
innert 30 Tagen ab entsprechender schriftlicher Aufforderung,
jede verlangte Auskunft Uber den friiheren und gegenwdartigen
Gesundheitszustand sowie Uber den Unfall und den Verlauf der
Heilung zu beschaffen.

Art. 21 | Falligkeit und Bezahlung der Versicherungs-
leistungen

Die Forderung aus dem Kollektivversicherungsvertrag gemdss
Art. 95a VVG wird vier Wochen nachdem der Versicherer alle
Angaben und drztlichen Zeugnisse erhalten hat, mit denen er



sich von der Richtigkeit und vom Umfang des Anspruchs tber-
zeugen kann, fdllig. Anspruchsberechtigt ist, mit Ausnahme
der Todesfallsumme gemdss Ziffer 7.1, die versicherte Person.

VIl Informationen gemdss Versicherungs-

vertragsgesetz

Art. 22 | Informationen vor Vertragsabschluss

Aquilana orientiert den kinftigen Vertragspartner vor Ab-
schluss des Vertrages durch Abgabe des Anmeldeformulars
sowie der Vertragsbedingungen und Prospekte Uiber den Inhalt
des Vertrages, namentlich die versicherten Risiken, den Um-
fang des Versicherungsschutzes, die weiteren Pflichten des
Vertragspartners von Aquilana und die Identitat des Versiche-
rers.

Art. 23 | Datenschutz
Die verantwortliche Gesellschaft fir die Bearbeitung der Per-
sonendaten im Zusammenhang mit der Versicherungsanmel-

dung, der Bestandespflege und dem Inkasso ist Aquilana.

Die SOLIDA tritt als verantwortliche Gesellschaft hinsichtlich
der Bearbeitung von Personendaten in der Schadenabwick-
lung auf.

Personendaten werden durch die oben genannten verantwort-
lichen Gesellschaften zu Zwecken, die sich aus den Vertrags-
unterlagen oder der Vertragsabwicklung ergeben, insbesonde-
re fir die Bestimmung des Entgelts, fur die Risikoabklarung, fur
die Bearbeitung von Versicherungsfdllen und fiir statistische
Auswertungen bearbeitet. Zudem stimmt der Vertragspartner
von Aquilana mit der Unterzeichnung des Vertrages der Be-
arbeitung seiner Daten flr Marketingzwecke zu.

Aquilana und die SOLIDA Ubertragen im erforderlichen Um-
fang Daten zur Bearbeitung an die an der Vertragsabwicklung
beteiligten Dritten. Sie kénnen entsprechend auch Daten an
Mit- oder Rickversicherungsunternehmen weiterleiten. Ferner
kénnen Aquilana und die SOLIDA bei Amtsstellen und weiteren
Dritten sachdienliche Auskiinfte (Gesundheits-, Verwaltungs-
und Strafrechtsdaten), insbesondere tber den Schadenver-
lauf, einholen. Dies gilt unabhdngig vom Zustandekommen des
Vertrages. Der Vertragspartner von Aquilana hat das Recht,
bei der SOLIDA und bei Aquilana Uber die Bearbeitung der ihn
betreffenden Daten die gesetzlich vorgesehenen Ausklinfte zu
verlangen. Die verantwortlichen Gesellschaften bewahren die
Personendaten im Rahmen der gesetzlichen Aufbewahrungs-
pflichten auf. Weiter bewahren sie die relevanten Personenda-
ten Uber die gesetzliche Aufbewahrungsfrist hinaus auf, wenn
diese zur Durchsetzung und Verteidigung der rechtlichen An-
spriiche von einer der beiden verantwortlichen Gesellschaften
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erforderlich sind. Die Dauer der Aufbewahrung richtet sich da-
bei u.a. nach den gesetzlichen Verjahrungsfristen, bzw. nach
der Dauer, in welcher Anspriiche gegen die SOLIDA oder Aqui-
lana geltend gemacht werden kénnen. Nicht mehr bendtigte
Personendaten werden gemdss Gesetz geléscht oder anony-
misiert.

IX Schlussbestimmungen

Art. 24 | Schriftlichkeit
Bei Widerruf, Kiindigung und Mahnung genligt eine Form, die
den Nachweis durch Text ermdglicht.

Art. 25 | Abtretung und Verpféndung

Die Anspriiche auf die versicherten Leistungen kénnen vor ihrer
endglltigen Festsetzung ohne ausdrlckliche Zustimmung des
Versicherers weder abgetreten noch verpfdndet werden.

Art. 26 | Anpassung der Vertragsgrundlagen

Werden die AVB ab folgendem Kalenderjahr angepasst, gelten
fur den Vertragspartner von Aquilana und Aquilana die neu-
en Versicherungsbedingungen. Aquilana teilt die Anpassung
spdtestens 25 Tage vor Ablauf des Kalenderjohres mit. Der
Vertragspartner hat hierauf das Recht, den Vertrag auf Ende
des laufenden Kalenderjahres zu kiindigen. Die Kiindigung ist
rechtzeitig erfolgt, wenn sie spdtestens am letzten Tag des Ka-
lenderjahres bei Aquilana eintrifft. Unterl@sst er die Kiindigung,
gilt dies als Zustimmung zur Anpassung der AVB.

Art. 27 | Mitteilungen

Alle Mitteilungen sind an Aquilana zu richten, ausgenommen
die an die SOLIDA zu richtende Schadenmeldung. Die SOLIDA
anerkennt alle Mitteilungen an Aquilana als an sie selbst er-
folgt.

Alle Mitteilungen seitens Aquilana oder der SOLIDA erfolgen
rechtsgliltig an die vom Vertragspartner von Aquilana zuletzt
angegebene Adresse in der Schweiz oder dem Firstentum
Liechtenstein.

Art. 28 | Gerichtstand

Die SOLIDA anerkennt nach einem Unfall in Bezug auf das
aus dem Kollektivversicherungsvertrag fliessende direkte
Forderungsrecht nach Art. 95a VVG als Gerichtsstand ihren
Direktionssitz oder den schweizerischen Wohnsitz des Ver-
tragspartners von Aquilana oder der versicherten Person.

Art. 29 | Inkrafttreten
Diese AVB treten per 01.01.2022 fir Unfdlle, welche sich ab
diesem Datum ereignen, in Kraft.
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